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TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BT 150GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009092

Mfr. No.: 30303

Ballistic Coefficient (G1): 0.450
Brand Style: Tipped Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)

Caliber: 7mm,284 Caliber
Diameter (Breech): 0.284
Diameter (in): 0.284

Grain: 150

Sectional Density: 0.266

Quantity: 50

Delivery weight: 0.499kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 89mm

UPC: 716876284764

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir TIPPED TRIPLE SHOCK X
7MM (0.284") BOAT TAIL GESCHOSSE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL
GESCHOSSE von BARNES BULLETS. Diese Anleitung hilft Ihnen, das Produkt sicher zu verwenden und
potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit Munition immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen
fur Schusswaffen befolgen.

® Informieren Sie sich lUber die gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Munition.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

* Uberpriifen Sie regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie stets die richtige Schusswaffe, die fir 7mm (0.284") Geschosse geeignet ist.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, beim SchielRen.

® Stellen Sie sicher, dass die Umgebung, in der Sie schief3en, sicher ist und keine unbefugten Personen in der
Néhe sind.

® Uberprifen Sie die Geschosse vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

® Verwenden Sie die Geschosse nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® [agern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Uberpriifen Sie die Geschosse vor der Verwendung auf das richtige Kaliber (7mm / 0.284").

® [aden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

® Achten Sie darauf, die Geschosse nicht zu Uberladen; befolgen Sie die empfohlenen Ladegewichte und
anweisungen.

® Nach dem Schiel3en reinigen Sie Ihre Waffe sorgféltig, um Rickstéande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschédigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie die Geschosse nicht einfach in den Hausmull. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Entsorgungsstelle.

® |nformieren Sie sich Uber die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Munition in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Geschossen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung geschutzt sind.



Safety Instruction Guide for TIPPED TRIPLE SHOCK X
7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. It is important to read and
understand this guide before using the bullets to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

To ensure safe handling and use of the TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM bullets, please follow these general safety
guidelines:

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
ammunition.

* Always follow local laws and regulations regarding ammunition use and storage.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM bullets, adhere to the following specific safety precautions:

Ensure that your firearm is compatible with 7mm (0.284") ammunition.

Inspect the bullets for any signs of damage or defects before use.

Do not use bullets that appear to be damaged or deformed.

Follow the manufacturer's recommendations for loading and firing these bullets.
Never exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Instructions for Installation and Usage
To safely install and use TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM bullets, follow these instructions:

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and ensure it is unloaded.

® |nsert the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's user manual.
® Close the action and ensure it is securely locked.

2. Firing the Bullets:

Ensure your shooting area is clear of people and obstacles.

Use a proper shooting stance and grip on the firearm.

Aim at your target and ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.

3. Unloading the Bullets:

® Point the firearm in a safe direction.
® Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.
® |nspect the firearm to ensure it is completely unloaded.



Disposal Instructions

Proper disposal of TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM bullets is important to ensure safety and environmental
compliance:

Do not dispose of unused or expired ammunition in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.
Consider participating in a local ammunition buyback or disposal program if available.
Ensure that any disposed ammunition is rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM bullets, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. It is important to have access to proper support for any
safety inquiries or product information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your
surroundings while handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL

Introduccion

Gracias por elegir las balas TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL de BARNES BULLETS. Este
documento proporciona pautas de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y eficaz del producto,
cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee atentamente
toda la informacién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el area de uso esté libre de personas no autorizadas, especialmente nifios y mascotas.

® Almacena las balas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes de calor.

® Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manipular y
disparar balas.

® Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de municiones antes de realizar
cualquier actividad relacionada.

® Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

® Consulta regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos en recall.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Pueden producirse lesiones graves si las balas se manejan incorrectamente.
® E| uso inadecuado puede resultar en dafios a la propiedad o lesiones a personas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Nunca apuntes la boca del arma hacia ti 0 hacia otra persona.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento.
No combines diferentes tipos de municiones en el mismo cargador.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

* Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:

® Mantén las balas fuera del alcance de los nifios.
®* No permitas que personas no capacitadas manipulen o disparen el arma.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

* Verifica que el arma esté en buenas condiciones y que sea compatible con balas de 7mm.
® Revisa que el cafion esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Carga del Cargador:

® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Asegurate de que las balas estén correctamente alineadas y aseguradas en su lugar.

3. Uso:

® Coloca el arma en posicion de disparo, asegurandote de que esté estabilizada.
® Utiliza un soporte adecuado si es necesario para mejorar la precision.
® Dispara en un area designada para tiro, lejos de personas y propiedades.

4, PostUso:

® Después de disparar, limpia el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Almacena las balas y el arma en un lugar seguro y adecuado.

Instrucciones de Eliminacién

® Las balas no utilizadas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

* No arrojes balas en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los puntos de recoleccion
adecuados.

* Sjlas balas estan dafiadas o defectuosas, sigue las instrucciones del fabricante para su eliminacion segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad del producto, consulta con el proveedor o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacion del producto al hacer consultas.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de municién. Sigue estas pautas y mantente
informado sobre las mejores practicas.



Guida alla Sicurezza per TIPPED TRIPLE SHOCK X
7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL di BARNES BULLETS.
Questa guida e progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i proiettili in modo sicuro e responsabile.

® Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro 7mm (0.284") per evitare malfunzionamenti.
Non modificare i proiettili o tentare di riutilizzarli in modi non previsti dal produttore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e I'uso dei proiettili.

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che I'arma da fuoco sia in buone condizioni e pulita prima di caricare i proiettili.
® Carica i proiettili seguendo queste istruzioni:
1. Apri il caricatore dell'arma.
2. Inserisci il proiettile nel caricatore, assicurandoti che sia correttamente allineato.
3. Chiudi il caricatore e verifica che I'arma sia pronta per l'uso.
® Quando sei pronto a sparare, assicurati di essere in un‘area sicura e designata per il tiro.
® Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili nei normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per smaltire i proiettili in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di BARNES
BULLETS. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto e le informazioni di acquisto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto i proiettili TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS od BARNES BULLETS. Ten
produkt jest zaprojektowany z myslg o wysokiej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci oraz osob, ktére nie majg odpowiednich kwalifikacji do jego obstugi.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj ochrony stuchu i wzroku podczas strzelania.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi lub zwierzat.

Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej strefie strzeleckiej przed oddaniem strzatu.

Nie uzywaj amunicji, ktéra jest uszkodzona lub niezgodna z wymaganiami Twojej broni.

Przed uzyciem sprawdz, czy amunicja jest odpowiednia do kalibru Twojej broni (7mm, 0.284").

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest wyczyszczona i odpowiednio konserwowana.
® Sprawdz, czy komora jest pusta przed zatadowaniem amuniciji.

2. Zataduj amunicje:

® Wi6z pociski TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") do magazynka broni zgodnie z instrukcjami
producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sa prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.

3. Uzycie:

® Przyjmij stabilng postawe, zréb celny strzat i upewnij sie, ze masz petng kontrole nad bronia.
* Pamietaj o zasadach bezpieczenstwa oraz o otoczeniu, w ktérym strzelasz.

4. Po uzyciu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana po zakonczeniu strzelania.
® Przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych odpadéw.

® Zgtos sie do lokalnych wtadz lub punktéw zbidrki, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji
amunicji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sa usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia problemoéw, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.






TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL
BULLETS KUITUT

Johdanto

Tervetuloa TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL luotien kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen asia, ja noudattamalla naité ohjeita voit minimoida mahdolliset riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain laillisesti ja asianmukaisesti.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeita.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole muita henkildita.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen sen kasittelya tai varastointia.

Ala koskaan sekoita eri luotityyppejé tai painoja.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL luotien kanssa.
Lataa luodit aseen patruunatynnyriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta luotit istuvat tiukasti, mutta eivat liian tiukasti, jotta ne eivat vaurioidu.

Kun olet ladannut aseen, tarkista, ettéd se on turvallisessa tilassa ennen ampumista.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdéssa ennen kuin kaytat luoteja metsastykseen tai kilpailuihin.

Havittamisohjeet

* Al4 havita kaytettyja luoteja tai patruunoita tavallisessa kotitalousjétteessa.
* Vie kaytetyt luodit ja patruunat paikallisiin kerayspisteisiin tai ampumaradoille, jotka hyvaksyvat kaytettyja

ampumatarvikkeita.
Varmista, ettd kaikki jatteet kasitellaan ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteyttd asiantuntevaan tahoon,
joka voi tarjota apua ja tukea. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etta kaytat TIPPED TRIPLE
SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL luoteja turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TIPPED TRIPLE SHOCK X
7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS fran BARNES BULLETS. Denna
produkt &r avsedd for anvandning i gevar och erbjuder hdg precision och effektivitet. For att sékerstalla saker
anvéndning och efterlevnad av EU:s allméanna produkt sdkerhetsregler (GPSR) har vi sammanstéllt dessa
sékerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet:
® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera produkten for skador innan anvandning.
® Forbattrade aterkallelser:
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s sakerhetsportal.
® Online shopping:
* Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
® Speciell konsumentskydd:
® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
® EUkontaktpunkt:
* Vid frdgor om sakerhet, kontakta en lokal myndighet eller aterforsaljare.
® Snabba varningar:
* Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar genom Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvdndning av ammunition.

Hantera ammunitionen forsiktigt och undvik att utsatta den for extrema temperaturer eller fukt.
Forvara ammunitionen pa en saker plats, i ett Iast skap om majligt.

Lar dig och folj lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

® Kontrollera att ditt gevéar ar kompatibelt med TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM ammunition innan du anvander
den.

Ladda ammunitionen i gevaret enligt tillverkarens anvisningar.

Sikta pa ett sakert mal och se till att omradet bakom malet ar klart.

Avfyra ammunitionen endast nar det ar sakert att géra det.

Efter anvandning, rengdr gevéaret noggrant for att sakerstélla dess funktion och sékerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera oanvand ammunition enligt lokala regler och férordningar.

¢ Atervinn férpackningen enligt lokala &tervinningsprogram.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller relevant
myndighet. Hall dig informerad om sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s sékerhetsportal.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: TIPPED
TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS od spole¢nosti
Barnes Bullets. Tento dokument obsahuje dUleZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.
Prosim, pfectéte si tento navod peclivé a dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte veskeré pokyny a bezpecénostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byla zbran, pro kterou jsou kulky urCeny, spravné nastavena a udrzovana.

PFi manipulaci s kulkami dbejte na to, aby nedoSlo k ndhodnému vystfelu.

Noste ochranné bryle a sluchatka, abyste se chranili pfed moznym zranénim zplisobenym vystfelem.
Nikdy neukladeijte kulky v blizkosti zdrojt tepla nebo otevieného ohné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® |nstalace:
® Otevrete obal s kulkami a zkontrolujte obsah.
* VloZte kulky do komory zbrané podle pokynd vyrobce zbrané.
® Pouziti:
® Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita.
® Po kazdém vystfelu zkontrolujte, zda nedoslo k poruse zbrané.
® Po pouziti vzdy zbrai dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité nebo poskozené kulky likvidujte podle mistnich predpisti a zakon( o nebezpedném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte kulky do bézného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat kulky, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na odbornika
nebo pfislusné arady.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani produktu TIPPED TRIPLE SHOCK X 7MM (0.284") BOAT
TAIL BULLETS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.



